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HISTORY

HISTORIA

HISTOIRE

TRADITION AND
VANGUARD

With the passing of time, we ha

ve

renewed our machinery to adapt to new

production systems, and in our

R&D

department we work tirelessly to offer

technologically advanced prod
the user’s comfort in mind.

TRADICION Y VANGUARDIA

Con el paso del tiempo, hemos renovado

la maquinaria para adaptarnos a los nuevos
sistemas productivos.

En nuestro departamento de [+D trabajamos
incansablemente para ofrecer productos
tecnolégicamente avanzados pensando en el
confort del usuario.

TRADITION ET VANGUARD

Au fil du temps, nous avons renouvelé
notre parc de machines pour ’'adapter aux
nouveaux systemes de production et, dans
notre département R&D, nous travaillons
sans relache pour offrir des produits
technologiquement avancés, tout en
gardant a I’esprit le confort de T'utilisateur.

ucts with

70% MERINO WOOL

. -

27% POLYAMIDE

3% ELASTOMER




COMMITTED TO SUSTAINABLE
DEVELOPMENT

As a result of our commitment

to quality and sustainability, we

have been accredited, since 2003,
according to the UNE EN ISO 9001 and
14001 standards.

Our quality plans (PCAL) cover
everything from the control of the
reception of raw materials, production

and final control before dispatch,

but our commitment goes beyond that.
From local employment in the rural
environment, to the use of recycled
material or low carbon footprint, so

we use renewable energy through

solar panels.

Every effort is little to leave a better
planet for future generations.

COMPROMETIDOS CON LA SOSTENIBILIDAD ONE SIZE
Fruto de nuestro compromiso conla calidad y la

sostenibilidad estamos acreditados, desde el ano 2003,

segunlanorma UNE EN ISO 9001y 14001.

Nuestros planes de calidad (PCAL) abarcan desde el control

de recepcion de materias primas, produccion y control final

antes de expedicion.

Pero nuestro compromiso va mas alla. Desde el empleo de
proximidad en el entorno rural, hasta la utilizacion de material
reciclado o de bajo impacto de huella de carbono, por 1o que
utilizamos energia renovable a través de placas solares.

Todo esfuerzo es poco para dejar un planeta mejor a las
siguientes generaciones.

ENGAGEMENT EN FAVEUR DE LA DURABILITE

Grace a notre engagement en faveur de la qualité et de 1a
durabilité, nous sommes accrédités, depuis 2003, selon les
normes UNE EN ISO 9001 et 14001.

Et nos plans de qualité (PCAL) couvrent tout depuis

le contréle de la réception des matieres premieres, la
production et le contrdle final avant I'expédition,

mais notre engagement va plus loin.

De l'emploilocal dans I'environnement rural, a 'utilisation de
matériaux recyclés ou a faible empreinte carbone, ainsi nous
utilisons I'énergie renouvelable grace a des panneaux solaires.

Tous les efforts sont peu pour laisser une meilleure planéte
pour les générations futures.

COLLECTIONS

= ANDES 9

« STOCKHOLM 13
= NEPAL 19
= CHAMONIX 23
- DAMASCUS 27
= HIGHLANDS 31
= ANKARA 35
= NANTES 39
- LIMA 43
= NEPAL 46

« CHAMONIX 48



CAPS & SCARVES

ANDES

ANDES set, crafted in merino wool
and alpaca, combines neutral tones
with bright neon pops for a bold,
eye-catching look.

Conjunto ANDES, confeccionado en lana
merinay con toques de alpaca, combina

tonos neutros con pinceladas en colores
neon para un look atrevido y llamativo.

L’ensemble ANDES, réalisé en laine mérinos
avec des touches d’alpaga, associe des tons
neutres a des touches de couleurs néon
pour un look audacieux et accrocheur.

ONE SIZE




BEIGE- CORAL /
BEIGE- CORAL / BEIGE- CORAL

Fatarsda folaln.

PERAL GREY-GREEN /
NEGRO-NARANJA / NOIR-ORANGE

ECRU-ORANGE /
GRIS-AMARILLO / GRIS-JAUNE

GREY- YELLOW /
GRIS-AMARILLO / GRIS-JAUNE

ROSE QUARTZ-PINK /
AZUL-VERDE / BLEU-VERT
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CAPS & SCARVES

STOCKHOLM

Inspired by the sleek minimalism of Stockholm,
this set is crafted in single neutral color pairs
perfectly with our sock collection, blending
Scandinavian style with warmth.

Inspirado en el elegante minimalismo de Estocolmo, este
conjunto elaborado en un Unico color neutro combina
ala perfeccidén con nuestra coleccion de calcetines,
mezclando el estilo escandinavo con la calidez.

Inspiré par le minimalisme épuré de Stockholm,
cet ensemble d’une seule couleur neutre est
parfaitement assorti a notre collection de
chaussettes, alliant le style scandinave a la chaleur.

ONE SIZE

p/13



ECRU/
CRUDO / BRUT

BLUE/
AZUL [ BLEU

BLACK/
NEGRO / NOIRE
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STRAWBERRY /
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PURPLE/ YELLOW /
MORADO/ PURPLE AMARILLO / JAUNE

GREEN GRASS / MEDIUM GREY /
HIERBA / HERBE GRIS MEDIO / GRIS MOYEN




@
5

CAPS & SCARVES

NEPAL

Complete yourlook with
sophisticated colours and
subtle sparkles.

Completa tu estilo con colores
sofisticados y destellos sutiles.

Complétez votre look avec des couleurs
sophistiquées et des éclats subtils.

ONE SIZE

p/19



RED WINE/
TINTO / VIN ROUGE
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CAPS & SCARVES

CHAMONIX

Complete yourlook with
sophisticated colours and
subtle sparkles.

Completa tu estilo con colores
sofisticados y destellos sutiles.

Complétez votre look avec des couleurs
sophistiquées et des éclats subtils.

ONE SIZE

p/23
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BLUE/
AZUL / BLEU

MORADO / VIOLET

PURPLE/

PINK /
ROSA / ROSE

ORANGE /
NARANJA / ORANGE

GREEN /
VERDE / VERT

CORAL/
CORAL / CORAIL




CAPS & SCARVES

DAMASCUS

Luxurious softness inspired
by the Silk Road, blending rich
texture and timeless warmth.

Suavidad lujosa inspirada en la Ruta de la
Seda, que combina una rica textura con
una calidez atemporal.

Douceur luxueuse inspirée par la Route
de la Soie, alliant une texture riche a une
chaleur intemporelle.

ONE SIZE

p/27




BEIGE /
BEIGE / BEIGE
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BLUE/
AZUL/BLEU
RED/

ROJO / ROUGE
PINK /
ROSA / ROSE
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AMARILLO / JAUNE
BROWN /
MARRON / MARRON

VERDE / VERT
YELLOW /
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CAPS & SCARVES

HLANDS

Casual design with the
unmatched softness and luxury
of cashmere.

Diseno casual con la suavidad
incomparable y el lujo del
cachemir.

Design décontracté avec la
douceur inégalée et le luxe du
cachemire.

ONE SIZE

p/31







SCARVES

NKARA

Sophisticated comfort with a
glowing twist, inspired by the
timeless charm of Ankara.

omodidad sofisticada con un
toque radiante, inspirada en el
encanto atemporal de Ankara.

Confort sophistiqué avec une
touche éclatante, inspiré parle
charme intemporel d’Ankara.

ONE SIZE

p/35




RED WINE/

TINTO / VIN ROUGE
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KHAKI /
CAQUI / KAKI

noNnoR NN N

ﬁh,nﬁﬂf’ﬁﬂ’

| T " X Yt
oUW kY S RTINS

1 3 ) WeOW W W W W W
u‘“ Y W W e ﬂ i ]

GAS/
GAS /GAS

iy
[} L ,'
el AL T IRIB BB IR

BLUE/
AZUL/BLEU
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MITTENS

NANTES

These ultra-soft and warm mittens
are the perfect blend of style and
comfort for any occasion.

Estos mitones ultrasuaves y calidos
son la combinacion perfecta de estilo y
comodidad para cualquier ocasion.

Ces mitaines ultra-douces et chaudes
sont le parfait mélange de style et de
confort pour toutes les occasions.

COMPOSITION ONE SIZE

WOoOoL I\./Iinim.um order 12
pairs (mixed colors)

90% EXTRAFINE MERINO WOOL

10% CASHMERE

p/39




MINK/ BLACK/

ECRU/ MEDIUM GREY /
NEGRO / NOIRE

CRUDO / BRUT GRIS MEDIO / GRIS MOYEN VISON / VISON

GAS/ BURGUNDY
BORGONA /| BOURGOGNE

BLUE RIVER/
AZUL RIO / BLEU RIVIERE GAS/GAZ
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MITTENS

LIMA

These vibrant fluor mittens made
from cozy alpaca offer a bold pop
of color and unbeatable warmth.

Estos vibrantes mitones flior hechos de
calida alpaca ofrecen un toque de color
audaz y una calidez inigualable.

Ces mitaines fluo éclatantes en alpaga
douillet apportent une touche de couleur
audacieuse et une chaleur incomparable.

COMPOSITION

ONE SIZE
Minimum order 12
WOOL pairs (mixed colors)
—— 35% ACRYLIC
. 25% NYLON
Ao
\ 22% ALPACA

18% POLYAMIDE

pl/4a3






GIFT BOX

GAS | GAS

TINTO / VIN ROUGE
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THIS GIFT BOX INCLUDES

BLUE/
AZUL /BLEU

KHAKI /
CAQUI / KAKI
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GIFT BOX

THIS GIFT BOX INCLUDES

PINK/
ROSA /ROSE

BLUE/
AZUL/BLEU

GREEN /
VERDE / VERT

PURPLE /
MORADO / VIOLET

CORAL/
CORAL / CORAIL

ORANGE /
NARANJA / ORANGE




MADE IN SPAIN

woolsens

MERINO WOOL
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Fabricado por CALCETINES MINGO S.L.U.
Pol. Ind. Los Llanos Naves 30-36
09260 Pradoluengo - Burgos - Spain



